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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

MACHINES ELECTRIQUES TOURNANTES

Septiéme partie Symboles pour les formes de construction

et les dispositions de montage des machines électriques tournantes

1) Les decrsrons ou accords ofﬁclels de la CEI en ce qu1 concerne les questr s techniguesy pr

2)

3)

4

~—

Qpatiicine partie

un accord 1nternat10na1 sur les sujets examinés

Ces décisions constituent des recommandations internationales ¢

La présente.recol

miodes de r

PREAMBULE

34 3)

Méthodes pour la détermination 4 partir d’essais des grandeurs des machin

Comités d’Ftudes
e mesure possible

ifés nationaux

tionaux ne possé
e ces régles les

nettent Les

enveloppes —

dont les autres

ion 34 2)

z (Publication

es synchrones

(Pulliotd 44

Cinquiéme partie

Sixiéme partie

LC3 Horcation _,1 T}

Degrés de protection procurés par les enveloppes des machines tournantes
345)

Modes de refroidissement des machines tournantes (Publication 34 6)

(Publication

Un premier projet fut discuté lors des réunions tenues 4 Bucarest en 1969 et 4 Monte Carlo en 1970 Ala
suite de cette derniére réunion, un projet définitif fut soumis a I’approbation des Comités nationaux suivant la
Régle des Six Mois en mars 1971
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FOREWORD
1) The forfnal decisions or agreements of the IEC on technical matters, prepared by
Nationaf Committees having a special interest theicin are represented, express as
consenspis of opinion on the subjects dealt with
2) They hgve the form of 1ecommendations fo1 inteinational use and they
sensc
3) In oidef to promote this international unification, the IEC cxpressds thd wish that)a d
no natignal rules, when preparing such rules, should use the I¥ eCx ehdafions as\the fundamental basis for
in so fa} as national conditions will permit
4) The dedirability is recognized of cxtending interna¥ional agres gn these mattery through an endeavour to har
nationa i onditions will permit The Natio
Commi
This Rlecommendation ha RIS “gmmittee 2H, Degrees of protection of enclosu1
methods pf cooling C{Jechnisal Cox Q
It congtitutes part ofa ¢ nwhendations dealing with 1otating electiical machinery, other
being
Pat1 R
Pait 2 Determinationof efficiency of rotating electrical machinery (Publication 34 2)
Part 3 R ics of three phase, 50 Hz turbine type machines (Publication 34 3)
Part 4 Mefhods for determining synchronous machine quantities from tests (Publication 34 4)

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

ROTATING ELECTRICAL MACHINES

Part 7 Symbols for types of construction and mounting
anangements of rotating electrical machinery

b all the
hal

in that

as yet
hese rules

nonize
hal

S —

parts

Part 5 Degrees of protection by enclosures for rotating machinery (Publication 34 5)

Pait 6 Methods of cooling rotating machinery (Publication 34 6)

A first draft was discussed during the meetings held in Bucharest in 1969 and in Monte Carlo in 1970 As
a 1esult of this latter meeting, a final diaft was submitted to the National Committees for approval under the
Six Months’ Rule in March 1971
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AVERTISSEMENT

La symbolisation pour les formes de construction et les dispositions de montage des machines électriques
tournantes fait ’objet de deux codes Code I et Code 11

Le Code I concerne un nombre réduit de possibilités

Le Code II est un code général

L’utilisation de 'un ou de autre code est laissée au choix des constructe ilisatelirs

5Y|

Publication
34

S

*Quand des trous de drainage sont prévus, le constructeur doit les disposer convenablement pour répondre aux exigences de
la classe IP dans toutes les positions indiquées par la désignation IM concernant la machiné On suppose que I'utilisateur
choisira correctement les trous de drainage i utiliser en fonction des conditions de travail de la machine
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EXPLANATORY NOTE

The symbolization for types of construction and mounting arrangements of rotating machinery consists of
two codes Code I and Code 11

Code I concerns a reduced number of possibilities

Code II is a general code

One can|use, on request, either the first or the second code

It is assymed that experience will allow in future only one code to be kept

In order een fthe
symbols of]|
When inl y iremenys (see IEC Publication

*When drainage holes are required, the manufacturer must make suitable arrangements for these to meet the requirements of
the IP class in all positions indicated by the IM designation valid for the machine It is assumed that the user will select the
correct drainage holes suitable for the conditions under which the machine is operated.
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MACHINES ELECTRIQUES TOURNANTES

Septiéme partie Symboles pour les formes de construction
et les dispositions de montage des machines électriques tournantes

CODE 1
1 Généralités
1 Domaine dapplication
Le Code I ne concerne que les machines a flasques paliers 3 bout-dachre
| 2 Désignation
La désignation comporte les lettres IM signifi g” suivie§ d’une lettre
capitale et d’un chiffre conformément aux at
D Définition
Quand le mot “‘superstructurd il signifie plaques de base, fondatidns, glissiéres,
pieds supports, etc
B
comprend la lettre majuscule B suivie d’'un nombfe, conformé
Généralités Mont
Symbple igur Palie Stator Arbre relatives a la ontage
. Fixation
construction
B 3< \ 2 Avec Arbre _ Mont¢ sur une
flasques pattes nu supergtructure
paliers
B 35 2 Avec Arbre Flasqué & bride Accés par Monté sur une superstruc-
flasques pattes nu Parriére ¢dté bout d’arbre ture par des pattes avec
paliers fixation supplémentaire
par la bride



https://iecnorm.com/api/?name=a5085aaef07dca2d8767534206c00e32

—~ 11 —

ROTATING ELECTRICAL MACHINES

Part 7 Symbols for types of construction and mounting
arrangements of rotating electrical machinery

CODE 1
1 General
11 Scppe
This Code I concerns only machines with endshield bearings and only ¢ tehsion
12 Designation
The designation consists of the letters IM, indicating “Ipte otlowed by pne
capital and a numeral according to Clauses 3 and 4
2 Ddfinition
When the word “substructure” is used example, for baseplates, foundations| slide
rails, pedestals, etc
3 M:
ists/0f the capital letter B followed by a numeral ac¢ording
to
. . Shaft Genera.htles Attachment |or
Symbol Figure caring Fra ) concerning the .
extension . mounting
construction
B3 \xz With Free — Mounted on
ndshjeld feet shaft substructure
El»;l» extension
B 35 2 With Free Endshield flange with Mounted on substructure by
endshields feet shaft access to back feet with additional
extension Shaft extension mounting on flange
at flange end
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Généralités Montage
Symbole Figure Palier Stator Arbre relatives a la ontag
. Fixation
construction
B 34 2 Avec Arbre Flasque A bride Pas d’accés Monté sur une superstruc
flasques pattes nu c6té bout d’arbre Flasque ture par les pattes avec
paliers a bride ¢dté bout d’arbre fixation supplémentaire
] par la bride
BS 2 Sans Arbre Flasque a bride Accés par Fixation par flasque bride
| flasques pattes nu Parriére Flasque cdté bout
| aliers d’arbre
I
B 6 2 Avec Arbre FiXatign sur un mur Pattes
| flasques pattes nu auche, vu coté bout
paliers arbrg
N
B7 2 Avec 3 mais flas Fixatign sur un mur Pattes
flasques patte 90° dans le a droite, vu cdté bout
paliers d’arbrd
|
B8 2 Avi br Identique 4 B 3, mais flas- Fixatign au plafond Pattes
ques atte nu ques tournés de 180° dans a droife, vu cdté bout
\p@\% le cas de paliers lisses d arbrdg
B9 1 \/Séns Arbre Identique a B 5 ou B 14, Fixé ppr la face de la car-
\ flasq pattes nu mais sans flasque ni palier casse ¢oté bout d’arbre
! palier cdté bout d’arbre
<L\}— - >
{
I \
B1i 2 Sans Arbre Flasque bride spécial c6té Fixé ppr flasque bride face
| flasques pattes nu bout d’arbre bout d arbre
T paliers
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Symbol Fi Beari F Shaft R iigf;?:tlfﬁ Attachment or
y mbo igure earing rame extension 0 g the mounting
construction
B 34 2 With Free With endshield spigot Mounted on substructure
endshields | feet shaft No access to back Shaft by feet with additional
] ‘ extension extension at flange end mounting on flange
B5 2 Without Frec Endshield flange with Supported by flange
’ [ endshields | feet shaft access to back Shaft
i extension | extension at flange end /\(
B 6 2 With Free As B 3 but endshields ouited ow a walll Feet
| endshields | feet shaft turned through 90° \t the Yeft yiewinf from
extension j drive end
B17 2 With Mounted on a wqll Feet
endshields | feet haft to the right viewipg from
<$ extensio drive end
| Q
B8 2 Wit}& Fre \_ﬁ:?/?a but endshields Mounted on the ¢eiling Feet
endshifiel t ( aft ned through 180° to the right viewing from
~ Q /KJ\ éxdensio (if sleeve bearings) drive end
B9 ithout Free As B 5 or B 14 but Mounted by end [face of
ndshisld feet shaft without endshields and frame at drive enfd
| extension bearing at drive end
| \
i N
B 10 2 Without Fiee Special flange at Face mounted Face on
endshields feet shaft drive end drive side
T extension
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Généralités Mont
Symbole Figure Palier Stator Arbre relatives a la ontage
. Fixation
construction
B 14 2 Sans Arbre Flasque a bride Pas Fixé par flasque bride
\ flasques pattes nu d’accés par | arriére
L paliers Flasque c6té bout d’arbre
;
|
B 15 1 Avec Arbre Identique a B 3 sans Monté sur une superstruc-
flasque pattes nu flasque ni palier c6té bout ture par les pattes et fixa-
! palier d’arbre tion supplémentaire par la
= - face-dq la carcasse coté
] out dfarbre
B 2( 2 Pattes Arbre M tl:?l Pintérieur d’une
1 flasques sur- nu spperstructure
: paliers élevées
ﬁL o
|
B3 2 Sa re Fixatign par bossage
n flasques ttes nu
i paliers
- t -
| (
JERNR

N

tion de ces machines comprend la lettre majuscule V suivie d’un chiffrq conformément

Cé Titd
reneratttes

Symbole Figure Palier Stator Arbre relatives a la Ilfi?(n:?fs
construction @
A 2 Sans Arbre Flasque a bride Accés par Supporté par flasque bride,
i flasques pattes nu vers Parriére flasque cdté bout vers le bas
; paliers le bas d’arbre
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. . Shaft Gener:.ﬂxtles Attachment or
Symbotl Figure Bearing Frame . concerning the A
extension . mounting
construction
B 14 2 Without Free With endshield spigot Flange mounted
- endshields feet shaft No access to back
_é- t extension Flange at drive end
Y
T
B 15 1 With Free As B 3 but without Mounted on substructure
| endshield feet shaft endshield and bearing by feet with additional
: extension at drive end mounting on face of
—=[ - frame atNdrive end
«[:‘ ]
B 20 2 With Free — ounted i 'de;é
) endshields raised shaft Ksu strudture
' feet extension
-t X
[
B 30 2 Without goss S ogbend Pad mounted by Hosses
1 endshields feet , 2 endshi 0
T
s i R
\'
4 Vi
these machines consists of the capital letter V followed by a numeral adcord-
ing to the ing table
SHaT Genetalitics
Symbol Figure Bearing Frame ex teiszon concerning the Attachme’nt or
construction mounting
\'A! 2 Without Free Endshield flange with Supported by flange at
| endshields feet shaft access to back Flange bottom
extension at drive end
1 at bottom
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Gén'éralifés Montage
Symbole Figure Palier Stator Arbre relatives a la Fixation
construction
V15 2 Avec Arbre Flasque a bride Accés ou Fixé sur un mur par les
flasques pattes nu vers non par Parriére Flasque pattes et fixation supplé
paliers le bas coté bout d’arbre mentaire par une bride
vers le das
V2 2 Sans Arbre Flasque a bride Accés par Supporté par flasque bride,
il flasques pattes nu vers Parriére Flasque cbté vers le bas
{i— paliers le haut opposé au bout d’arbre
T
T
>
V3 2 Sans Arbre Mé par flasque bride,
y . flasques pattes nu vers vers le haut
paliers le haut
_.___{_ o
|
l
V 36| 2 Av e Fixé suf un mur ou une
flasques pdttes u vers superstjucture Fixation
paliers IeNhaut supplénjentaire par une
— - bride v¢rs le haut
V4 w Sans Arbre Flasque a bride Acceés par Fixé par flasque bride,
wd 2 flasques pattes S Parriére Flasque bride coté vers le haut
alidrs le bas opposé au bout d’arbre
%
A ™
A\ 2 Avec Arbre Identique a B 3 Fixé suf un mur ou une
ques pattes nu vers superstyucture
| pali le bas
4 N
LA
8 \
V6 2 Avec Arbre — Fixé sur un mur ou une
Tlasques paties nu vers superstructure
paliers le haut
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) . Shaft Generz.ihtles Attachment or
Symbol Figure Bearing Frame . concerning the .
extension , mounting
construction
V15 2 With Free Endshield flange or endshield Mounted on a wall with
endshields | feet shaft spigot access or non-access to | additional mounting on
extension back Flange at drive end flange at bottom
at bottom
V2 2 Without Free Endshield flange with access Supported by flange at
il endshields feet shaft to back Flange at non-drive bottom
H extension end
1= -F - at top
T
AN (\
V3 2 Without Free Endshield flange with acces Support W at
endshields | feet shaft to back Flange at drive end p
g k
o extension \
- at top
f
i
V 36 2 With Free Wall-mounted or qn a
endshields feet s substructure with
O tenston additional flange 4t top
S I attQp
[
T
V4 2 W \En hield flange with access Supported by flange at
gl b endshiglds feet Q to Back Flange at non drive top
/\(\r\
Vs 2 ith Tee AsB 3 Wall mounted or ¢n a
| endshields fe shaft substructure
| J‘l extension
ﬁ,‘\ at bottom
N
V6 2\/ With Free _— Wall-mounted or ¢n a
endshields | feet shaft substructure
extension
at top
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Généralités Montage
Symbole Figure Palier Stator Arbre relatives i ta e
. Fixation
construction

A& 1 Sans Arbre Identique a V 1 ou V 18, Supporté par la face infé
| flasque pattes nu vers mais sans flasque ni palier rieure de la carcasse cdté
i palier le bas cdté bout d’arbre bout d arbre

1
&

V9 1 Sans Arbre Identique 4 V3 ou V 19, Supporté par la face supé
lh flasque pattes nu vers mais sans flasque palier rieure de la carcasse coté
¥ palier le haut cbté bout d arbre bout d’arbre
|
T
|

V 10 2 Sans Arbre Flasque a Wé par flasque bride

flasques pattes nu vers arriére fasg inffrieure coté bout
paliers le bas arbre
1=
V 14 2 Sans Arbre Accés par Supporfé par flasque bride
flasques patfes u Ners bride face supérieure coté bout
w@f.l::d paliers haut d’arbre

Flasque a bride Accés par

Supporfé par la face infé

nu ve Parriére Flasque bride cdté rieure de la bride placée

¢ iraut bout d’arbre au dessps

Arbre Flasque a bride Pas d’accés Supporté par la face infé-

nu vers par Darriére Flasque bride rieure dle la bride placée

le bas coté bout d’arbre au-dessous

Arbre Flasque a bride Pas d’accés Suppogté par la face supé-
1l g flasques pattes nu vers par Variiére Flasque bride rieure lie la bride placée

paliers le haut coté bout d’arbre au-dessus
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g . Beari F Shaft co(r;lizfr?hmt:ile Attachment or
ymbol Figure caring rame extension ng mounting
construction
\'A 1 Without Free AsV1orV 18 but Supported by face at bottom
[ endshield | feet shaft without flange and bearing of frame at drive end
: extension | at drive end
- at bottom
VI 1 Without Free AsV 3orV 19 but Supported by face at top
Hﬂ endshield feet shaft without flange bearing of frame at drive end
Y extension at drive end
[ —— at-top
T
! /\(
V10 2 Without Free upport by\ﬂ@yge face
endshields | feet shaft atybottom atdrivd end
extension \si
I at bottom
1l | A
V14 2 Without Free Supported by flange at
f endshields | feet s top at drive end sjde
4 tens)
] IZI lEI at
V16 2 Withotit Freg \’)En hjeld flange with access Supported by flange at
endshields | “eet shaf to Yack Flange at drive end top with face undprneath
| ( extensi
i — 7 X
- O
A\
V18 2 \\ itlh)\xt\//ﬁree With endshield spigot No Supported by facq at
f dshield fee shaft access to back Flange at bottom
' extension drive end
7] N at bottom
T
7777
N
V19 2 Without Free With endshield spigot No Supported by facg at
14 endshields | feet shaft access to back Flange at top
— extension drive end
[ at top
l
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Généralités Montage
Symbole Figure Palier Stator Arbre relatives a} la Fixation
construction
V21 2 Sans Arbre avec Flasque & bride Accés par Supporté par le flasque
T flasques pattes plateau larriére Flasque bride bride en bas
: paliers d accouple ¢bté bout d’arbre
] ment vers
é?E_E le bas
V 30 2 Sans Arbre nu 3 ou 4 bossages sur 1 flas Fixation par bossages
i flasques pattes vers le bas que, sur 2 flasques ou sur
! paliers carcasse
_Inj h
| S
V3 2 Sans Arbre nu 3 ou4 bo as FMn par bossages
A flasques pattes vers le haut que, sur IS
paliers carcasse
n
g1
\/m
Annexe &

ey

es’ du Code I et du Code II

elations
o
de

¢ les 1

< KM\& Code 1 Code 11
\/\\>1M 1001 MV i IM 3011

IM 3001 MV 2 IM 3231

IM 1051 IMV 3 IM 3031

IM 1061 MV 4 M 3211

M 1071 MV s IM 1011

IM 9101 MV 6 IM 1031

IM 4001 MV 8 M 9111

IM 3601 IM V9 IM 9131

B 1s IM 1201 M V 10 IM 4011
IM B 20 IM 1101 MV 14 IM 4031

IM B 350 IM 9201 IMV 15 IM ZUT1

IM B 34 IM 2101 MV 16 IM 4131

IM B 35 IM 2001 MV 18 M 3611

MV 19 IM 3631

MV 21 IM 3115

IM V 30 IM 9211

IM V 31 M 9231

IM V 36 IM 2031
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. . Shaft (yenersilhtles Attachment or
Symbol Figure Bearing Frame . concerning the .
extension . mounting
construction
V21 2 Without Flanged Endshield flange with access Supported by face at top
i endshields | feet shaft to back Flange at drive end
extension
E - % at bottom
VvV 30 2 Without Free 3 or 4 bosses on 1 endshield Pad mounted by bosses
i endshields | feet shaft 2 endshields or on frame
' extension
B 1 at bottom (
V 31 2 Without Free 3 or 4 bosses on 1 e¢ndshield, d mo nw’\bosses
1 endshields | feet shaft 2 endshields or oy/fra
extension
L1} 3 at top ¥
6\\@
5 A ppendix &
lations (betwe r&f odeé I and Code II
N ~
Codé I W\ Code 1 Code I1
\/ \/\ 100 MV1 IM 3011
5 IM 3601 MV 2 IM 3231
I IM/1051 MV3 IM 3031
M B\7 \ 1061 MV4 IM 3211
I 8 \/ IM 1071 IMVS IM 1011
B9 IM 9101 IMV6 IM 1031
I 10 IM 4001 IMVS8 IM 9111
I 1 IM 3601 IMV9 IM 9131
S 15 IM 1201 MV 10 IM 4011
IM B 20 IM 1101 IMV 14 IM 4031
IMB-36 IM-920+ 15 20+
IM B 34 IM 2101 IMV 16 IM 4131
IM B 35 IM 2001 IMV 18 IM 3611
IMV 19 IM 3631
IM V21 IM 3115
IMV 30 IM 9211
IMV 31 IM 9231
IMV 36 IM 2031
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CODE I

Domaine d’application

La présente recommandation concerne aussi bien toutes les machines électriques tournantes d’usage
général que les machines pour applications spéciales Elle définit les symboles relatifs aux formes de
construction et aux dispositions de montage des machines électriques tournantes

Les formes de construction et les dispositions de montage indiquées dans les tableaux I 4 IX concer
nent les réalisations qui ont été étudiées bien que toutes puissent ne pas étre encore en usage D’autres

—réalisations qui ne figurent pas dans les tableaux sont possibles

Définitions
Forme de construction

Arrangement des parties constitutives de la machine j
sition des paliers et du bout d’arbre

ption, la dispo

Dispositif de montage

Position de la machine 4 sofi emplace
que la position des piéces de fixation

en ce qui concerne la ligne d’arbre

Bout d’arbre

Spaliers extrémes Il peut faire partie de 13 machine
semblée 4 la machine et comprise entre la fnachine et des

témité D est ’extrémité qui a le plus grand diamétre
b1 Digid Vigrbre identi

1) Machines sans collecteur, sans jeu de bagues ou excitatrices incorporés

— machines a pattes avec boite a bornes Pextrémité D est I’extrémité de laquelle on
non montée sur le dessus voit la boite & bornes 4 droite,

— machines 4 pattes sans boite & bornes Pextrémité D est 'extrémité opposée 4 la
mais avec cibles de connexion sortie du conducteur principal,

— machines non comprises ci dessus I’extrémité D doit étre définie dans chaque cas
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CODE 11

Scope

This Recommendation refates to all rotating electrical machinery for general use as well as for
special applications It defines symbols for types of construction and mounting arrangements of
rotating electrical machinery

The types of construction and mounting arrangements shown in Tables I to IX are designs which
have been developed, although all may not be readily available Other designs not illustrated are
possible

Definitions
Type of construction

Arrangement of machine components with regard to fixing
extension

and shaft

Mounting arrangement

The position on site of the mack
components

alignment and positipn of fixing

Shaft extension

That portion of the : ihg dexXtreme bearing or bearings These may pe of the
i ine and additional bearings

as the driving end of a motor or the driven end of a genefator

b).Shaft diameters alike

1) Machines without a commutator, collectorrings or built-in exciters

— foot mounted machines with terminal the D-end is the end from which the terminal
box not mounted on the top box is seen to be on the right,

— foot mounted machines without a terminal  the D end is the end opposite to the outlet
box but with a connecting cable of the main lead,

— machines not covered above the D end has to be defined in each case


https://iecnorm.com/api/?name=a5085aaef07dca2d8767534206c00e32

24

2) Machines avec au moins un collecteur, un jeu de bagues ou une excitatrice extérieure

|

— machines avec un collecteur et en plus

machines avec seulement un collecteur,
un jeu de bagues ou une excitatrice

un jeu de bagues ou une excitatrice collecteur,

— machines avec un collecteur 4 chaque

extrémité

— machines non comprises ci dessus

Pextrémité D est 'extrémité opposée au
collecteur, au jeu de bagues ou a l’excitatrice,

Pextrémité D est I’extrémité opposée au

Pextrémité D est I’extrémité opposée au

collecteur qui a la plus haute tension,

Pextrémité D doit étre définie dans chaque cas

25 Extrémité de non-entrainement (N)

3 Systéme de désignation

31 Généralités

L'extrémité N est I'extrémité opposée d I’extrémité D

irnante sont

011:

Faphe 3 2)
bleaux I 4 IX)

Catégorie
premier Description Tableau
chiffre)
1 Machines—a pattes-avecflasques paliers 1
+ L 1 o
seulement
2 Machines a pattes et a bride avec flasques 11
paliers seulement
3 Machines a bride avec flasques paliers seulement, HI
avec bride sur un flasque
4 Machines a flasques paliers seulement, avec bride v
sur la carcasse
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2) Machines with at least one commutator, collector-ring or built on exciter:

— machines with only one commutator or the D end is the end opposite to the commu
one set of collector-rings or one exciter tator, collector ring or exciter,

— machines with one commutator, and in the D end is the end opposite to the commu
addition one set of collector rings or one tator,
exciter

— machines with two commutators at the D-end is the end opposite to the commu-

different ends

tator with the higher voltage,

— machines not covered above the D end has to be defined in each case

Alnss dyden axd (AT)

YO QrrC—CRa—1v/

The N end is the end opposite to the D-end

Designation system

General

The type of construction and mounting of a
IM followed by four numerals

The designation system is made

IM 2011 complete designation

M
2
01

1

Tke ty

the letters

X)

} are divided into nine categories as follows

Description Table

1 Foot mounted machines with endshield bearings I
only

2 Foot- and flange-mounted machines with 11
endshield bearings only

3 Flange mounted machines with endshield 111
bearings only, with flange on an endshield

4 Flange mounted machines with endshield v

bearings only, with the flange on the frame
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Catégorie
(premier Description Tableau
chiffre)
5 Machines sans palier \
6 Machines avec flasque et support palier VI
7 Machines avec pieds supports de paliers seulement VII
8 Machines verticales non couvertes par les chiffres Vil
1a4
9 Machines avec une disposition spéciale IX

3B Désignation du type des bouts d arbre
Le type du bout d’arbre ou les associations de deux bouts drbke d’unexmachine ont indiqués par
le quatriéme chiffre, comme suit: /\
Quatriéme chiffre i \

Type des Me\
N

A U AW N = O

-~

arbre N )cylindrique

o

7/\/\

ous autres types de bout d’arbre

%mpnses dans le projet

de construction ou la disposition de montage ne peut étre désignée par le systéme
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Category of
construction Description Table
(first numeral)
5 Machines without bearings v
6 Machines with endshield and pedestal bearings VI
7 Machines with pedestal bearings only viI
8 Vertical machines not covered by numerals VI
1to 4
9 Machines with a special mounting arrangement X

IShaft extension designations

The type of shaft extension, or the combination of two shaft extensio
by the fourth numeral as follows

s\Nin ong, _machine

Fourth numeral

o]

Without shaft extensief

With one cylindrical shaft extensiog

Type of shaft ext?ﬂ‘bn \ \ \
X

§ indicated

fined, the



https://iecnorm.com/api/?name=a5085aaef07dca2d8767534206c00e32

_ 28 —

TABLEAU 1

IM 1 — Machines d pattes avec flasques paliers seulement

Direction de Parbre et disposition de montage (troisiéme chiffre)
Type de bout d’arbre (quatriéme chiffre)l)
. Troisiéme chiffre

0 1 | 2 3 4 5 6 7 g2 | o

Machines

Deuxiéme
chiffre

IM 1001 IM 1011 {IM 1021} IM 1031 |[IM 1041 IM 1051 | IM 1061 | IM 1071 [IM 108IM 1091

Avec pattes 0 G@ % A \ H;I}

Avec deux
flasques paliers

Avec pats IM 1101
surélevées 1 t /(
1l A (\\
Avec pattes IM 1201 IM 1211 IM 1231 IM 1251 IZN 12@ IM 1281IM 1291
| |4
g3 N Nh W/
g3 M q X
& g Avec pattes 1301 ——\\ \ \)
&= || surélevées 3 ﬁL - \
a o,
- -
o N 8
\?gj\ E.
(=3
4 i
N © &
T 2 5
- g =
‘@ o
ts) &
5 £
[\ 'o -]
@ A 6 IM 1 IM 1631 8 IM 1651 IM 1661 IM 1671 IM 1681 IM 1691
8 vec pattes . =
'l‘i réducteur p S §~
@ || sortie para dle A ==
3, ||axe machine (\
1]
& || Avec pattes £t I 176\ IM 1711 IM 1731 IM 1751 | IM 1761 | IM 1711 [IM 1781IM 1791
« réducteur ,
3 i 7

9 v v

1 Si le bout d arbre n’est pas cylindrique, le quatriéme chiffre doit étre changé, conformément au paragraphe 3 3

2) Si le troisiéme chiffre est 8, la machine peut travailler dans n’importe quelle position

) Le troisiéme chiffre 9 indique que, pour Pinclinaison de I’arbre, on ne peut se référer aux troisieme chiffres 0 a 8 L’incli
naison de P’arbre doit alors étre spécifiée dans chaque cas
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TABLE I

IM 1 — Foot-mounted machines with endshield bearings only

Direction of shaft axis and mounting arrangement (th'gd numeral)
Type of shaft extension (fourth numeral)1

Machines

Second
numeral

Third numeral
0 1 2 3 4 5 6 7 82 | ¢»

IM 1001 IM 1011 [IM 1021 IM 1031 JIM 1041] IM 1051 | IM 1061 | IM 1071 JM 1081/1M 1091

With feet
L B 1] ik

With two
endshield bearings

With IM 1101
raised [feet 1 +
1 A
With foet IM 1201 | IM 1211 IM 1231 M 1251 | M IgeN I 12NIM 281[IM 1291
g 5 N1
lo]
N
e
S5 .. IM 1301
B_a With
g raised| feet 3 1
- E
2 AN X
: HO b
= = \j\
4 =)
g
2 @
g
= w S
o
5 5]
3 \ =
& var \g 11637 £ :
§, With feet IW\I 1611 M g IM 1651 | IM 1661 | IM 1671 JIM [l681]1M 1691
and ggarbox P <
ﬁ with firont < | * <
é’. gear
T | with foet ™ 1701 M 1711 IM 1731 IM 1751 | IM 1761 | IM 1771 IM [1781]1M 1791
° and ggarbox .
2 | withjide ] X PNANEN
£ | sear / '
- \x\\>
&>
9 v
1)

Whenever the shaft extension differs from the cylindrical shaft extension as shown, the fourth numeral should be changed
according to Sub clause 3 3

2)
3)

When the third numeral is 8, the machine can be operated in any position

The third numeral 9 indicates inclination of the shaft not covered by the third numeral 0 to 8 and the inclination of the
shaft must therefore be specified in each case
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TABLEAU 11

IM 2 — Machines a pattes et bride avec flasques paliers seulement

N

Direction de I’arbre et disposition du montage (troisiéme chiffre)
Type du bout d’arbre (quatriéme chiffre)!)

o
Eo
Machines G- — _
25 Troisiéme chiffre
A 0 1 2 3 4 5 6 7 8 | oY
IM 2001 | IM 2011 |IM 2021 IM 2031 (IM 2041] IM 2051 | IM 2061 | IM 2071 [IM 2081[IM 2091
C
8
0 2.9
L] = H T
E § "‘E 0 % I= T » <|'~ ;
e 8- 3 5 | | by
PRl } ‘ . 1
= e
g M2101 | IM2111 | ~ | 1M2131 | 3 | IM2151 KIM21 2171 [IM 2181{1M 2191
< . 2 =4
5| @ & -
.5 45 ig 4 o .;,df : é’ P
E g & 1 I © 111 & - : %
- [ o & o 4 3
@ E S d = o T
2 |P 8 A& " 8 {
:
o
g IM2202 | IM2212 | 1§ | IM 2232 /Né\ IM2352 NIMN2267 | 1M 2273 [IM 2282{IM 2292
= 5 2 © \
jo had 7]
b 2.5 ; N1 g | el 3
L 2 | = 8 2 ¥ ,
F&ags @ ot g < R *(/ & - F= =
b8 5| & = S S 17 v z
65 8| g BN XE\ STYE z
&
?,) IM 2302 | IM 2312 ATIM 2352 | 1M 2362 | IM 2372 [IM 2382[IM 2392
2| T \ (
L © 4% é > > 4
P 85 b (H.
P —+ / g
b o 2 :
55 & -

1 Si le bout d’arbre n’est pas cylindrique, le quatriéme chiffre doit étre changé, conformément au paragraphe 3 3

2) Si le troisiéme chiffre est 8, la machine peut travailler dans n’importe quelle position

) Le troisiéme chiffre 9 indique que, pour linclinaison de I’arbre, on ne peut se référer aux troisiémes chiffres 0 4 8 L’incli
naison de I’arbre doit alors étre spécifiée dans chaque cas

3 Les hachures indiquent la face de la bride
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TABLE Il

IM 2 — Foot- and flange-mounted machines with endshield bearings only

Direction of shaft axis and mounting arrangement (third numeral)
i 2 = Type of shaft extension (fourth numeral)1
Machines <) °é -
c% g Third numeral
5]
0 1 2 3 4 5 6 7 g2 | ¥
IM 2001 IM 2011 |IM 2021 IM 2031 {IM 2041 IM 2051 IM 2061 IM 2071 [IM 2081|IM 2091
[
-1
=
& 3
F k| g | O = L
88| T e ;
3 g + :z b ‘ ! !
g o
) IM 2101 IM 2111 — IM 2131 2 IM 2151 IM 61\\ 171 M R181|IM 2191
S § g B
o o ] —
1 ‘%EE ? : ﬁm : N
< O 7P 1 I — n i
= o $ = -
-] = - 5] ! o
§|E2¢% e | E =
] = z
& = £
o IM2202 | IM2212 | B [ IM2232 | & W p282(IM 2292
R =
= | & - 5
é - , T 1 g =] 7
A = 72
3| AT B =Tk
86| 2 (RN &% 8 5 4
=R A S 3 2 }
& S
L>
5 IM 2302 | IM 2312 IM2352 | IM 2362 | IM 2372 [IM $382[IM 2392
% 3 ‘
5 =] P P
« 8 b ) - \
S8k % i\ i 4 2
£ep [\ q \)
) Whenever the shaft extension differs from the cylindrical shaft extension as shown, the fourth numeral should be changed
according to Sub clause 33
2) When the third numeral is 8 the machine can be operated in any position '
3) The third numeral 9 indicates inclination of the shaft not covered by the third numeral 0 to 8 and the inclination of the
shaft must therefore be specified in each case
a)

The hatching indicates the face of the flange
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TABLEAU Ik

IM 3 — Machines a bride avec flasques paliers seulement avec bride sur un des flasques

Direction de D'arbre et disposition du montage (troisiéme chiffre)

formant une partie
du flasque palier

E © Type du bout d arbre (quatriéme chiffre)!)
Machines g 5
g i Troisiéme chiffre
Qa
0 1 2 3 4 8?2 93
IM 3001 IM 3011 IM 3021 IM 3031 IM 3041| 1M 3081 [ 1M 3091
A 1 4 KTT.
2] 0 i 1= i A
a R | : ==
5 r '
° IM 3101 IM 3111 IM 3131 M[3181] 1M 3191
8 z * | i
3 = 1 N — Y
o 2 T : 4 \*\ Q
5} T 3
HIRE ] T\
&l & IM 3201 ™M 3211 31 1M|3281] IM 3291
- .
S z.
Sl 5 ! p==g N\ RS v
s|| & 1o | JJTE T | O\
< - /M | f \ S
8 ! I Y RJRN
(8]
s & IM 3301 M 3311( 3331 2 m|3381 | 1M 3391
- p
3 51 A ; - \ \ 3
=t & | B =
— s b Wl | - —
o 2 © - )\’ .
4 S| A= o
< | o | B ; IM 3431 o | 1M[3481] 1M 3401
5 S |al=z B g
5 Clely 2 -1 &
& °13 5 -
o 1M §z} g
& « =) 8
g & 2 z
= = IM 3531 S | im[3581] 1M 3591
o 2 ] g
o Nt wy B
‘ ’5‘ E=AE
a ' &
~1 A IM8601 IM 3611 IM 3631 A Tim[3681] 1M 3691
el B A ™ t
< 2 = 6 |
= 3 % T _
A IE TN | !
IERAS | L
&~ Nz /1M 3701 IM 3711 IM 3731 1M|3781 | 1M 3791
sl'e gI\E Y z. oL
o 5 Q \ . 7
1] < @ = 7 e ‘__ —— 11
Z i T
™ “ NS [ ]
[&]
4 Aveg une brj IM 3811
< enveloppante —
coté-boutb 8 =

1)

2)
3)

4)

Si le bout d’arbre n’est pas cylindrique, le quatriéme chiffre doit étre changé, conformément au paragraphe 3 3

Si le troisiéme chiffre est 8, la machine peut travailler dans n’importe quelle position

Le troisiéme chiffre 9 indique que, pour Iinclinaison de I'arbre, on ne peut se référer aux troisiémes chiffres 0 a 8 L’incli
naison de I'arbre doit alors étre spécifiée dans chaque cas

Les hachures indiquent la face de la bride
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TABLE I

IM 3 — Flange-mounted machines with endshield bearings only with a flange on an endshield

Direction of shaft axis and mounting arrangement (third numeral)
Type of shaft extension (fourth numeral)1

eF
H L)
Machines § g Third numeral
@ g
0 1 2 3 4 g2 93)
IM 3001 IM 3011 | IM 3021 M 3031 IM 3041} TM 3081 | IM 3091
E ML % * ‘
3} 0 ——1— ? N
o A | e i e
=] T YUK
8
% Q IM 3101 IM 3111 IM 3131 /\( INDG18V] 1M 3191
=1 < ]
5 T | f =\ Q
o 29 1 H-+ N A ﬁgi%
o - | 1 N
AR i q’ a
3 M 3201 IM 3211 1\«\3231 \§ NIM/3281 | 1M 3291
: 3 | ==1 TR
2 ki =1 \—‘
e “ | i £\
= @ ! v NN
:; IM 3301 IM 3311 IM3331 @[ 1M 3381 | 1M 3391
7 4 =
2l AN e f G
I 9 3 4%_}4_4 \, 4, 5 —
-] = iV @
TIE° g ‘ g Fisaa E
2|5 RN < ' °
- |° IM 3401 M 34 IM 3431 ; IM 3481 | 1M 3491
< | 8| £ 5
g S8 4 & 1 £
o 8 = Z R =] - =
o @ = L)
© © =} ] =
a3 = =1 =
£1 = IM 350 W g IM 3531 = | 1M 3581 1M 3591
s 2 ; § 1 g
5 5 ] :
5 =, E“
- M.3561 IM 3611 IM 3631 IM 3681 | 1M 3691
9 , :
e $ /é\ |
¥
w o dl) - p ]
g] % = \ L I
g |5 <t<\ %
S o
i ~\ ™ 3701 IM 3711 IM 3731 IM 3781 | IM 3791
RS g x | sl B hi
3 BN AR ‘ =
= - 7 ]
: I % e
3
E | Withasire IM 3311
; < at D onG; ]
skirt forms part 8 -
of endshield v v

1)

2)
3)

Whenever the shaft extension differs from the cylindrical shaft extension as shown, the fourth numeral should be changed
according to Sub clause 3 3

When the third numeral is 8, the machine can be operated in any position

The third numeral 9 indicates inclination of the shaft not covered by the third numeral 0 to 8 and the inclination of the
shaft must therefore be specified in each case

) Tpe hatching indicates the face of the flange
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TABLEAU 1V

IM 4 — Machines a flasques paliers seulement avec bride sur la carcasse

Direction de ’arbre et disposition du montage (troisiéme chiffre)
3:3 ° Type du bout d’arbre (quatriéme chiffre)l)
. Qg
Machines g ::i Troisiéme chiffre
A
0 1 2 3 4 g2 99
IM 4001 IM 4011 IM 4021 IM 4031 IM 4041 | IM 4081 | IM 4091
[ P
o] [&]° RN RN s,
+~ [24] b 7 [
g 4 ! I - | /
@ IM 4101 IM 4111 IM 41 ™ 4181] 1M 4191
@ «©Q 'z ’
8 O -
E 211 %} % Q
2 S
g N1
g ,
& IM 4201 IM 4211 IMN M 4281 [ 1M 4291
Q =
el | = 2 2 3 —\\
< <t S
5|8 o
Elo| & IM 4301 M 431 M 3331 2 | TM4381| 1M 4391
-~ (‘6 > 'z — =
- C | gl % O\ £
& @ | 2 3 A - -
7 h=| 8 o =
,8 o s R a
] 3 ‘ = e
® g M 44 1 =] IM 4431 e [1M 4481 1M 4491
© © S =)
o o} (=) ° =i
5 - { g 5
S lals| 3|4 < ®
9 - @ ® = &
5|8 3 /\ 8 ®
o | 81 m !l = & _
2 © 1(1\45\01 g IM 4531 2 [ 1M 4581 ] 1M 4501
] Z p=
O - ' B g
> AN E"E‘\ g % g
. ' 3 :
(] J @
= AN A
e 4501 IM 4631 ™ 4681 | IM 4691
3 /\ a
g
< [5)
= g m >
3 —§ \ ' 11 (4731 ™ 4781 [ 1
1N . IM 4701 IM 47 IM 4 M 4791
\\8\\ \"é\/ 7
\ A .
8
v v

b Si le bout d’arbre n’est pas cylindrique, le quatriéme chiffre doit étre changé, conformément au paragraphe 3 3

2) Si le troisiéme chiffre est 8, la machine peut travailler dans n’importe quelle position

3 Le troisiéme chiffre 9 indique que, pour l'inclinaison de I’arbre, on ne peut se référer aux troisiémes chiffres 0 4 8 L’incli-
naison de Parbre doit alors étre spécifiée dans chaque cas

4) Les hachures indiquent la face de la bride
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TABLE IV

IM 4 — Flange-mounted machines with endshield bearings only with a flange on the frame

Direction of shaft axis and mounting arrangement (third numeral)

23 Type of shaft extension (fourth numeral)!)
Machines S E .
g 3 Third numeral
o
1 2 3 4 g2 9%
IM 4011 IM 4021 IM 4031 IM 4041 | IM 4081 | IM 4091
e
§1 o 4 = A
£l =} x
: R
hd T
- a
Y - IM 4111 IM 4131 INng81fIM 4191
g A 2 Q
S [~
¥
© = 1 1l . -
;_g @EQF
[
£
g IM 4211 4231 \ Wm IM 4291
© <
2 51 , x
= 2 a ‘ h . N
= s
= 1% % M 4311 o [ 1M 4381 |[iM 4301
3] = 2 g
2151282 a\" Z
° ) { 3 = —
g g1 = & E
Q
= A 3 S
S 5 44 = | IM 4481 |[IM 4491
& 3 - = )
= 3 I = g
et N 3 4 3
< = o =
=1 2| = S o
= 5] = =]
Ela| 2 g =
alE 4511 2 IM 4531 = | ™M 4581 {[iM 4501
< e b5 g
$ | s g £
— < o
£ g g
g E
o \/HVI 4611 IM 4631 IM 4681 {[IM 4691
o &)
: AN £ £
Z ]
=1
3 o
el |3
= /Z\ IM 4711 IM 4731 IM 4781 |[IM 4791
8
v v

1)

2)
3)

4)

Whenever the shaft extension differs from the cylindrical shaft extension as shown, the fourth numeral should be changed

according to Sub clause 3 3

When the third numeral is 8, the machine can be operated in any position

The third numeral 9 indicates inclination of the shaft not covered by the third numeral O to 8 and the inclination of the
shaft must therefore be specified in each case

The hatching indicates the face of the flange
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TABLEAU V

IM 5 — Machines sans paliers

Direction de Parbre (troisiéme chiffre)

(3
& Avec rotor Avec rotor Sans rotor
g et arbre sans arbre et sans arbre
: I3
Machines g Type de bout d’arbre (quatriéme chiffre)l)
ks
3 Troisiéme chiffre
[
0 1 2
IM 5002 IM 5010 IM 5020
S4fis carcasse
O -£%
o IM 5102 10 NAM 5120
Fixation du stator v 9
dans un support : ; :
cylindrique 1 *M}’ {»‘ ] fE— =
< .

o IM 5202 5210 IM 5220
Fixation par la ,
carcasse cOté l
bout D 2 .

@

a N
o
4 Tvi5402 IM 5410 M 5420
9 Avec pattes
5
o 4 > {E]Eh ! '!
[=i
=
g A N
< 2 55 M 55
Aves pades -/ IM 550 IM 5510 20
syfélev
5

AN

N EEEQL

\;\e> IM 5602 IM 5610 M 5620
Avecpattes
et_plaque ase a :E

6
[mmnm—
Avec pattes 1M 5702 IM 5710 IM 5720
surélevées et T__‘ __I——
plaque de base 7 et = igms i
= = ]

) Si le bout d’arbre n'est pas cylindrique, le quatri¢me chiffre doit étre changé, conformément au paragraphe 3 3

) Les hachures indiquent Ia face support de la carcasse
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TABLE V

IM 5 — Machines without bearings

Shaft arrangement (third numeral)

'@ With rotor With rotor, Without rotor,
g and shaft without shaft without shaft
. S
Machines ,s Type of shaft extension (fourth numeral)l)
<
§ Third numeral
wy
0 1 2
IM 5002 IM 5010 IM 5020

Without a frame . ) |

T | U I8

/

INRS12
With cylindric IM 5102 M 5110& bf\/
sypport ) :
1 4{ . ) ani

i é T \ -

L IM 5202 M IM 522
V:]tlth D-end ,
afftachment .
td the frame 2 _ }»

<\3( <Q\\/
\54%)

% ' ) IM 5410 IM 542
£ With feet
S
L)
« < : 4 | }
: I
B /\ A -

M 5510 M 552
With raised fegt ‘) IM 5502 I

With oot M 5602 IM 5610 ™M 562
s¢leplates
¢ |
E e i
With raised feet IM 5702 IM 5710 IM 5720
and soleplates jjl:t —r*_}a _I“h_‘
7 - = IRms iREE
s o

1 Whenever the shaft extension differs from the cylindrical shaft extension as shown, the fourth numeral should be changed
according to Sub clause 3 3

2) The hatching indicates the supporting face of the frame
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TABLEAU VI

IM 6 — Machines avec flasques paliers et pieds supports de paliers

Disposition de la plague de base (troisiéme chiffre)

iffre

Sans plaque de base Avec plaque de base

h

Machines Type de bout d’arbre (quatriéme chiffre)l)

N

eme ¢

Troisiéme chiffre

Deuxi

IM 6000 IM 6010

T

IM 6100 IM 61

! i IAL: PR

Deux
Un, cdte bout D

a
IM 6201 N \Ns ]\)
A

Un, cbte bout D
Un, cOte bout N

IM 6301 N \/ 16311
3 . ol
"IZEFJ———"

ML

Avec pattes

Nombre de flasques paliers

\)M 6600 IM 6610

74

7>

SRS
>

7 b e ‘
/ / /Ngm ¢ de pieds supports de paliers
u A y A— 4

LSRR 1NN AL UIE
B
g g IM 6700 IM 6710
- |
g , | , IVJE%?
LT JEA T T 8
IM 6811 |
P51 & |&]° |

1) Si le bout d’arbre n’est pas cylindrique, le quatriéme chiffre doit étre changé, conformément au paragraphe 3 3
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TABLE VI

IM 6 — Machines with endshield and pedestal bearings

Bedplate arrangement (third numeral)

=
§ Without bedplate With bedplate
=
Machines g Type of shaft extension (fourth numeral)l)
&
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Whenever the shaft extension differs from the cylindrical shaft extension as shown, the fourth numeral should be changed
according to Sub-clause 3 3
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